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INFORMATION
Om denne vejledning Advarsler
Dette dokument indeholder generelle beskrivelser, der er A Dielekirisk spaendingsmodstandstest er ikke tilladt p&

verificerede p& det tidspunkt, vejledningen blev trykt. Da GARO TWIN+

har som mal at lave lzbende forbedringer, forbeholder vi os dog
retten fil af foretage produkt- og softwareaendringer fil enhver fid. A Dette udstyr m& ikke bruges af personer (herunder
Denne serie er underlagt lebende produktudvikling. Forbehold bern) med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale

for fejl, tastefejl og udeladelser. Den seneste vejledning kan altid faerdigheder eller manglende erfaring og viden,

findes pé&

www.garoemobility.com/support

INFORMATION

GARO TWIN+-sortimentet er en raekke ladestationer til Mode
3-opladning.

Nedenfor finder du nogle eksempler p& standardfunkfioner:

*  Dobbelt udgang eller kabler fil Mode 3-opladning.

e Op il 2 x 22 kW simulianopladning fra en ladestation
afhaengig af model.

® RCCB- og DCejlovervagning for hver side.

e Dobbelt hovedterminal fil nem viderefering aof hovedkabel til

naermeste TWIN+.
* \Velegnet il installation p& vaeg eller sfolpe.
o [ED-status indikation.
e Opgraderbar firmware
® Energimélere for hver side
e OCPP via 4G eller LAN

®  RFIDJaesere
TWIN+ understetter falgende funktioner
Ekstern energimdler for dynamisk belastningsstyring

Gruppeinstallation aof flere TWIN+ via ethernet
Gruppeinstallation of flere TWIN+, 1S4 og GLB+ via ethernet

www.garoemobility.com/support
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medmindre de f&r supervision og instruktion i, hvordan

udstyret skal bruges af en person, der er ansvarlig for

deres sikkerhed.

TWIN+ er udelukkende designet til opladning af elbiler.

TWIN+ skal jordforbindes i henhold til def enkelte lands

installationskrav.

Installer eller brug ikke TWIN+ i naerheden of
brandfarlige, eksplosive, skrappe eller braendbare

materialer, kemikalier eller dampe.

Afbryd strammen p& hovedafbryderen fer installation,

konfiguration, rengering eller vedligeholdelse.
Brug kun TWIN+ inden for de angivne parametre.

Spreit aldrig vand eller anden vaeske direkte p& TWIN+.
Spreit aldrig nogen form for vaeske pé ladekablets
handiag, og nedszenk aldrig ladekablets héndiag i
vaeske. Opbevar ladekablets h&ndtag i holderen for at

undgd unedig eksponering for forurening eller fugt.

Brug ikke udstyret, hvis det ser ud il at vaere edelagt, eller
hvis ladekablet ser ud til at vaere edelagt.

Foretag ingen sendringer pd installationen eller produktet.

Ror ikke ved terminalerne med fingrene eller andre

objeker.

Saet ikke fremmede obiekter ind i TWIN+



INFORMATION

Vigtig information Bemaerkninger

A Ukorrekt installation og test of TWIN+ kan pofentielt skade @ Al installation skal udferes af en autoriseret installater og
enten keretgjets batteri og/eller TWIN+. udfares i henhold til lokale installationsbestemmelser. Ved

spargsmdl, kontakt din lokale myndighed.
A Brug ikke private stramgeneratorer som stramkilde fil

opladning. ()  Serg for, af ladekablet er placeret sdledes, at man ikke
traeder p& det, karer over det, snubler over det eller

A Brug ikke TWIN+ i temperaturer uden for driftsomrédet — udsaetter det for beskadigelse eller pres.
se tekniske specifikationer.

©

Udrul ladekablet for at undgd overophedning.

Brug ikke rengeringsmidler fil rengaring af komponenteme.
Ydersiden af TWIN+, ladekablet og enden af ladekablet

ber jzevnligt terres of med en ren, ter klud for at fierme

©

ophobning af snavs og stev.

Se lokale standarder og bestemmelser for ikke at overstige

begraensninger for ladestram.

Frontcoveret skal altid vaere last for at sikre overholdelse af

[P-kode IP44.

Bemaerk, at 1-Haset opladning er almindeligt for elbiler og
L1 og 12 i TWIN+ bruges il dette formél.

Ventilationssignal fra elbil understattes ikke.

Det er ikke filladt ot bruge adaptere til opladningsstik.

© 0 0 © 0 ©

Det er ikke filladt at bruge forlaengerledning fil ladekablet.
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Indhold

TWIN+

Installation support
and manvuals.
Scan QR code.




INSTALLATION

INSTALLATION

® Brug ledere, der er dimensioneret i henhold fil lokale
bestemmelser vedrerende el-installationer. Det valgte kabel skal
kunne opretholde perioder med konstant belasiing p& op fil
63 A.

* |Insfallationen skal foretages af en autoriseret installater.

1. Veelg passende gruppesikring og kabeldimension fil
den elekiriske installation. Husk at overveje kabellaengden i

beregningsprocessen for at undgé spaendingstab.

Bemaerk: P& grund af den haje strom, der er i kablet i lang fid, er
der heij risiko for spaendingstab, hvis kablet er underdimensioneret,
hvilket kan skade elektronikken i en elbil.

2. UdHyld sikrings- og kabeloplysningerne i garantiformularen i

installationsvejledningen, der er inkluderet i kassen.

3. Monter TWIN+ pd en vaeg eller sfolpe i henhold til billede 1-6.

BEMARK! | tilfaelde hvor TWIN+ er installeret i ef forsyningsnet,
skal installationsraekkefalgen of TWIN+ felge rackkefalgen i den
vedhaeftede master/slavefil. Se billede 8

ww oo |

6 @ 8,5 mm (skruer ikke inkluderet)
(billede 1)

]

e

GARO
6 |

-] T ——
[ |
!
=l b
o]
o
O
T
i

(billede 2)

4 x M8 120 mm



Bemaerk: Vaeginstallation kraever minimum 20 mm afstand mellem
vaeggen og TWIN+ for af sikre korrekt afkaling, se billede 3.
Nar TWIN+ installeres p& en stolpe, skal hullerne p& bagsiden
fildackkes /lukkes med de vedlagte skruer, se billede 6.

(billede 3)

o )

LN

Il 1

INSTALLATION

®p.. 06 N

2x M8xL20mm + matrik + skiver

|1

1

(billede 5)
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(billede 4)

2 x M8 120 + 2 x M8 matrik + skive

6 x M6 meatrik + skive

GARO

3xM6E L12mm

(billede 6)



INSTALLATION

6. Installer stremforsyningskablet il terminaler L1-13, N, PE.
Bemaerk: TWIN+ er udstyret med dobbeltterminaler, der ger
det nemt at viderefare forsyningskablet il en anden TWIN+. Se

billede 7.

Faserofation anbefales for at opnd jeevn belasining pé dlle faser,

nér der er installeret flere TWIN+ p& samme forsyningsnet.

For eksempel:

Forste TWIN+: L1, L2, L3
Anden TWIN+: L3, L1, L2
Tredje TWIN+: 12, L3, L1

Og sé videre ...

Bemaerk: Nér dynamisk belastningsstyring er konfigureret fra

fabrikken, fzlg den markerede label for fasemontering pé&

indg&ende terminaler. Alle konfigurerede TWIN+ indeholder

oplysningerne om dette inde i kabinetfet.

(billede 7)

(billede 8)

L2

Cu = 2,5Nm, Al = 4Nm, MAX16mm?

13

Master/Slave form

Role Serialnumber / M-number
Master MOOOO1
Slave 1 MOO002
Slave 2 MOO003
Slave 3 MO0004
Slave 4 MOO00S
Slave 5

Slave 6

Slave 7

Slove 8

Slave @

Slave 10
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INSTALLATION

7. | ilfselde hvor TWIN+ er forbundet il et forsyningsnet,
installer netvaerkskablet CAT6 med Rj4 5-stik mellem hver
TWIN+ og den medfalgende ethernetrouter/kontakt (placeret i
GARO KOMMUNIKATIONSBOKS). Se eksempel p& ethernet-
ledningsdiagram pa billede 10

Bemaerk! Forbind ethemetkablet til CC1. Ethernet-porten p& CC2
er ikke i brug. Se billede 9-10

(billede )
4 TWIN+ i et ethernetnetvaerk med router/kontakt
KOMM BOX MASTER SLAVE SLAVE SLAVE
{ ________ Y { ________ Y { ________ Y { ________ Y { ________ Y
| : | MO000 : | M00002 : | MO00003 : | MO00004 :
| | | | |
| | | | |
: ROUTER/SWITCH | : | : | : | : |
I I | A d| | Adld] | A dl | md a0
| | | 0|o| | | ojo| | | 0|o| | | ojg] |
| | |
; A 1 1 S |
| | | | |
; o0 |RR [EE L |ERL O |ERD
| ' | ' | ' | ' | '
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | | |
| | ' | ' | ' | '
(S 5 (S IR ] ] ]
TP CATS -
& TP CATS
9 TP CAT6
(billede 10)
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INSTALLATION

8. ltilfzelde af ekstern energiméler (til dynamisk belastningsstyring),

forbind energimélerens kommunikationsterminaler A- og B+

fil TWIN+ hovedstationsterminaler 200 (A-) og 201 (B+).
Energimalerens modbus-adresse skal indstilles fil #2. Modbus RS-
485 kommunikationsindstillinger er: Baud 9600, 8-bit, 1 stopbit,

ingen paritet

Q. Udfyld garantiformularen i vejledningen.

10. Monter beskyttelsescoveret, og luk frontdgren. Billede 11

11. Teend for stremmen.

12. Vent nogle minutter, indiil TWIN+ har gennemfert
opstartsprocessen, og test begge sider med en lodefester eller

en elbil. | de filfzelde hvor godkendelse (med en RFID-brik eller
lignende| er nedvendig for af starte opladning, bedes du kontakfe

backend-administratoren.

13. Dobbelitiek, at garantiformularen er komplet udfyldt.

Underskriv med navn, dato og virksomhed for at garantien skal

vaere gyldig.
’ (billede 11)
Installation af mdler fil dynamisk belasiningsstyring
DLM meter

Terminaler:

Modbus-adresse #2 #200 - A-

@600, 8, 1, ingen paritet SHIELDED TWISTED PAIR #2071 - B+
(billede 12)
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INSTALLATION
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BRUGERVEJLEDNING

BRUGERVEJLEDNING

Normal brug

Tilslut ladekablet til elbilen.

Hvis godkendelse e akfiveret, skal du holde en gyldig RFIDbrik
mod RFIDJesseren pé siden af den TWIN, du gerne vil bruge

eller bruge appen fil at godkende opladningen.

Opladningen sfarter med det samme, hvis elbilen er klar fil

opladning. Se opladningsvejledningen for din elbil.
Nar opladningen er feerdig, felger du elbilens instruktioner.

Efter opladning: Friger ladekablet fra din elbil, og placer
ladekablet i den dertilhgrende holder.

LED-indikationer

@

@)
O
@

®
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Blinker grent 3 gange: Venter p& godkendelse fra brik
eller app

Blinker konstant grent: Venter p& forbindelse mellem

elbil og TWIN+

Elbil forbundet til TWIN+ og oplader

TWIN+ venter p& godkendelse fra backend

Feijl, nulstil MCB/RCCB og/eller konfakt din TWIN+-
installationspartner

RFID-brik ikke gyldig

Elekirisk problem inde i TWIN+, kontroller sikringer
og/eller kontakt din TWWIN+-installationspartner

Fejlsagning/support/FAQ m.m.

www.garoemobility.com/support



Tekniske specifikationer

Produkitype

BRUGERVEJLEDNING

Alle TWIN+-modeller

Standarder/direktiver

IEC 61851-1 og IEC 61439-/

(€ RoHS( ]

EMC-klassifikation: 2014/30/EU
Installationsmetode: Jord/vaeg
Installationsmilje: Indenfor/udenfor

Positionstype:

lkke begraenset adgang

Maerkespaending:

230V/400V 50 Hz

Installationssystemer:

TT-, TN- og IT*-systemer

Opladningstype: Mode 3
Opladningsmetode: AC-opladning
Beskyttelsesklasse: P44

Mekanisk styrke: K10
Anvendelsestemperatur: 25°C-+40 °C

Veegt:

14-18 kg afhaengig af model

Standard kabellzengde (fast kabelversion):

Standard 4 m

Maks. maerkekortslutningsstram 10 kA
Maerkekorttidsstram 10 kA
Befinget maerkekortslutningsstrem for en tavle 10 kA
Kortsluningsbeskyttelse Type C
Maerkeimpulsholdespaending 4 kv
Isolationsmaerkespaending 230/400 V
Maerkestram for hvert kredslab 32 A
Maerkesamtidighedsfaktor RDF=1
Forureningsgrad: 3

EMC miljgmaessige forhold A og B

* 1fase Twin

GRRO




Elektrisk diagram

BRUGERVEJLEDNING
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Hovedafbryder 100 A
Energiméler venstre udgang
Energiméler hajre udgang
RCCB venstre udgang
RCCB hejre udgang

Sikring venstre udgang
Sikring hejre udgang
Ladekontrolsikring og spaendingsforsyning
Kontaktor venstre udgang
Kontaktor hejre udgang

N Neutral terminal
PE-terminal jordbeskyttelse
Ladestyring (foreeldre)
Ladestyring (barn)

Venstre modtager

Haire modtager

LED-print

Indg&ende terminal

Venstre opladningsstik
Hajre opladningsstik
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DA

BRUGERVEJLEDNING

FC3

CC1 - Relais 23

CC2 - Relais 23

Jord Plint

Noll Plint

15%
T1

N
230V

12V DC
P

ACPLINT

SVART/BLACK Tmm

KF10V-

carov

ccov

ROD/RED Tmm

KF112V+

CC112v+

CC212v+
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BRUGERVEJLEDNING
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BRUGERVEJLEDNING

\I
-XD1 _A

155mm

KF1 RGB-led-print
CC1  ladestyring 1
CC2 ladestyring 2
QA1 Kontaktor venstre udgang/forbindelse 1
QA2 Kontakior hejre udgang/forbindelse 2

X1 Indgéende terminal

FC1 Sikring venstre udgang/forbindelse 1
FB1 RCCB venstre udgang/forbindelse 1

X1 &
L1-L3NPE

P1 Energimaler venstre udgang/forbindelse 1

FC2 Sikring hejre udgang/forbindelse 2
FB2 RCCB hgjre udgang/forbindelse 2
P2 Energimdler hgjre udgang/forbindelse 2

—_ e — — — e — —

Klipplinje
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BRUGERVEJLEDNING

Service/vedligeholdelse

Servicen skal udferes af en professionel elekiriker.

Der findes en serviceformular p& www.garoemobility.com

For af garantien skal gaelde, er det pakraevet, at der kan fremvises
en eller flere komplet udfyldte serviceformularer (afhaengig of
produkiets alder), nér GARO eller andre GARO-supportpartnere

kontaktes for support.

Den seneste serviceformular mé ikke vaere aeldre end 12 méneder.
Service udferes ved visuel inspekfion af TWIN+, bé&de indeni
og udenpd, komponenternes filstand sével som funkfionstests.

Specifikke servicepunkter findes p& serviceformularen.

Hvis din TWIN+ er forbundet 1il backend-operateren eller et andet
eksternt superviseret system, anbefaler GARO, at du kontakter
operatgren for at planlaegge servicen pé& forhénd for af undgé
unedvendige fejl- og advarselsmeddelelser, der kan fare il dyre
udrykninger fra andre servicepartnere. Hvis TWIN+ er forbundet

fil et superviseret system, kan du normalt finde op\ysninger herom

indeni TWIN+.

Ved spergsmél angéende service, kontaki GARO pd support@

garo.se

DU HAR BRUG FOR FOLGENDE VED SERVICE:

e Serviceformular + kuglepen

e Nagle fil frontderen

o Torxvaerkig] og PZ2-skruetraskker

® Rengeringsklud

e Tesfinstrument/-udstyr fil ladestationer, f.eks. GARO artikel
352344

GRRO




BRUGERVEJLEDNING
Service- og vedligeholdelsesformular
Anlaegs|D: Navn: Dato:
Kontrolpunkt for érlig vedligeholdelse: Status/veerdi Kommentar/bemaerkning

Visuel kontrol udvendigt kabinet

LED-indikation lyser

Kontrollér kabler, stik, stikben

Kontrollér kontakter

Kontrollér farve, folie og instruktioner

Kontrollér ekstern antenne (hvis installeret)

Kontrollér fastgarelse il jord /vaeg

Renger den udvendige overflade af TWIN+

Kontrollér l&semekanisme

Kontrollér begge RCCB ved af trykke p& "T"-knappen Konfrollér, at LED-
indikationer skifter til red for begge sider

Foretag funktionstest med GARO-testudstyr eller lignende

Kontrollér, at strammen leveres ved hizelp af indikationer pd& testudstyr

Kontroller RFID-aeser (hvis filgaengelig). Indikeres med 2 eller 3 blink fra
ED'er

Kontrollér l&sefunktion for type 2 stik (type 2-kontakter)

Afbryd strommen

Kontrollér pakning

Kontrollér moment for hovedterminaler

Kontrollér moment for TWIN+monteringsskruer mod jord/vaeg

Kontrollér moment for stik p& kontaktorer, relaser, energimalere og DC-PSU

Kontrollér stik p& CCU-modul

Mal overgangsmodstand fil jord (ohm) p& elbilstik/-*kabler med et

multimeter

Renger indvendigt, om nedvendigt

Teend streommen

Kontrollér ladefunktionen pé& begge sider

GRRO




BRUGERVEJLEDNING

Garantibetingelser / garantivilkar

SVERIGE /SWEDEN
Garantivillkor enl ALEM 09.
OBS! Fullstandigt ifylld garantiblankett krévs.

Garantin géller ej om produkten varit utsatt fér eft isolationstest, sk

meggning.

EU-lande (undtagen Sverige)

Produktet er daekket af producentens garanti. Den
geeldende garantiperiode skal veere angivet i
kebsdokumenterne fra din leverander.

Produktet skal installeres aof en certificeret insfo”ot@r/
leverander.

Korrekt installation samt korrekte placerings- og
driftsbetingelser skal vaere opfyldt.

Garantien gaelder kun produkier, der er installeret p&
deres oprindelige installationssted.

Installation, brug, pleje og vedligeholdelse skal vaere i
henhold fil forskrifrerne.

Garanti kraever en garantiformular, der er dateret og
komplet udfyldt aof en certificeret installater/leverander.
Hvis den oprindelige insfallationsdato ikke kan verificeres,
begynder garantiperioden halvfems (90 dage fra
produkiionsdafoen (som angivet p& modellen og
serienummeret).

Garantien daekker ikke skader opst&et ved forkert

brug af udstyret, brug af voriginale dele, manglende
vedligeholdelse eller fejl forérsaget af en demontering af
produktet eller indgriben fra uautoriserede personer.
Garantien daekker ikke software eller opdatering heraf.
Carantien daekker ikke aestefiske mangler forérsaget aof
uagtsom manipulation eller uheld (brud eller skade p&
rammen).

Garantien daeskker ikke skade forérsaget af ekstern
overspaending fra enten forsyningsnet eller bil /ladeobjekt.
Garantien daekker ikke skade foré&rsaget af force majeure
sé&som f.eks., men ikke begraenset til: oversvammelse,
stormveijr, brand, lynnedslag, uheld, sabotage, militsere
konflikter, terrorisme, vulkanudbrud, jordskaelv eller

korrosive omgivelser.
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BRUGERVEJLEDNING

Warranty Form / Garantiformular

TWIN+-model:

M-nr.:

ELEKTRISKE INSTALLATIONSDATA
Group fuse/Gruppesikring (A):

Supply cable dimension/Dimension forsyningskabel:

FUNKTIONSTEST
Testbox/elbil (model)

Date/Dato:

Sign Installer/Underskrift installater:

Company Name/Virksomhedsnavn:

Owner/Customer Name / Ejer/kundens navn:

Installationsadresse:
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GARO AB

Box 203, SE-335 25 Gnosjo
Phone: +46 (0) 370 33 28 00
info@garo.se
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